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That night Jacob got up and took his two wives, his
two maidservants and his eleven sons and crossed the
ford of the Jabbok.
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After he had sent them across the stream, he sent over
all his possessions.
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So Jacob was left alone, and a man wrestled with him
till daybreak.

25. AR B AT Ah, HRARAI AR S T —8
, FERS K KHR & IEFAE SR B R R BUHL 1

When the man saw that he could not overpower him,
he touched the socket of Jacob's hip so that his hip
was wrenched as he wrestled with the man.
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Then the man said, "Let me go, for it is daybreak.*
But Jacob replied, "I will not let you go unless you
bless me.”
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The man asked him, "What is your name?

""Jacob," he answered.
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Then the man said, ""Your name will no longer be
Jacob, but Israel, because you have struggled with
God and with men and have overcome.™
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(BIiHiE 32 : 28)

Your name will no longer be Jacob, but Israel,
because you have struggled with God and with men
and have overcome.

(Genesis 32 : 28)
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(B11t3E 32 : 28)

Your name will no longer be Jacob, but Israel,
because you have struggled with God and with men
and have overcome.

(Genesis 32 : 28)
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What does the Scripture say? "'Abraham believed
God, and 1t was credited to him as righteousness."

(Romans 4 : 3)
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(BG4 7: 21-23)
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(8113 30 : 1)

When Rachel saw that she was not bearing Jacob
any children, she became jealous of her sister. So she
said to Jacob, "'Give me children, or I'll die!”

(Genesis 30 : 1)



(D) BREE 2 7E
A. THXE R

[ RAEH TR, WG HE; BEGE 2
e, WO BRI,

o |

= H A

R4 ) 44 R B =40 A7

(Z31Hi2 1

21)

"Naked I came from my mother's womb, and naked
| will depart. The LORD gave and the LORD has
taken away; may the name of the LORD be praised.*

(Job 1: 21)
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(811iE 30 : 2)
Jacob became angry with her and said, ""Am | in the

place of God, who has kept you from having

children?” (Genesis 30 :
A
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(ﬁ'qu_Ha 50 : 19-20)
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(FFhs 40 : 2)

He lifted me out of the slimy pit, out of the mud and

mire;

he set my feet on a rock and gave me a firm

place to stand.

(Psalms 40 : 2)



(=) RHEEE HI L

[0, FRERITFREERS b, REBRIGHE
PR IR DRIV VREER K i i B0 T AR EADA RS
WA BB FRAEEMCTITENTRTA? |
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